
 
 
 
 
 
 

 
Sensus connected touch 

..............................

Accessories
User Guide

..............................

volvo car 
corporation
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De specificaties, constructiegegevens en afbeeldingen in deze uitgave zijn niet bindend. We behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen zonder
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Sensus Connected Touch DE
Einleitung

Einleitung
Sensus Connected Touch (SCT)
verwandelt das Infotainmentsystem
des Fahrzeugs in eine vernetzte
Medienzentrale mit Multitouch-Bildschirm.
Der Touch-Bildschirm kann auch mit
Handschuhen bedient werden.
Sie können im Internet surfen, aus
Tausenden von Radiosendern wählen
oder von einem der beliebten
Musikstreaming-Dienste Musik
wiedergeben.
Verbinden Sie Ihr 3G- oder
4G-USB-Modem mit Sensus Connected
Touch oder greifen Sie über WiFi auf die
Internetverbindung Ihres Mobiltelefons
zu. Die Verbindung des Fahrzeugs
mit dem Internet eröffnet zahlreiche
neue aufregende Funktionen und
Möglichkeiten.
Neben der Nutzung der
berührungsempfindlichen Schnittstelle
kann die Einheit auch mit Tasten
auf dem Lenkrad oder auf der
Mittelkonsole gesteuert werden.
Sensus Connected Touch verfügt auch
über eine sprachgesteuerte Suchfunktion
für Musik, Spracherkennung genannt, die
alle aktiven mit Sensus Connected Touch
verbundenen Quellen absucht.

Von einer intuitiven
berührungsempfindlichen Schnittstelle
können Sie einfach und schnell auf
eine Vielzahl von Anwendungen mit
Funktionen wie integrierter Browser,
Navigation, Internetradio, Musik, E-Mail
u.v.m.. zugreifen. Sensus Connected
Touch wird im Handschuhfach montiert
und verfügt über mehrere Anschlüsse für
die Verbindung externer Speichermedien
wie Audio- und Videoquellen.
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DE Sensus Connected Touch
Beschreibung des Systems

Übersicht

1 Das Steuergerät für SCT ist oben auf
dem Handschuhfach angebracht

2 Steuerung über Lenkradtasten oder
über den Dreh-/Wählknopf auf dem
Bedienfeld der Klimatisierungsanlage

3 Berührungsempfindliche Schnittstelle
(nur bei Benutzung von Connected
Touch verfügbar)

4 Mikrofon im Dachhimmel
(Spracherkennung)

Steuergerät

USB-Eingänge, jeder USB-Eingang kann
genutzt werden.
AUX-Anschlüsse für Video und Audio.
Video wird während des Fahrens
ausgeschaltet.
SD-Kartenleser,
Musik-Streaming-Anwendungen
müssen über eine SD-Karte im
SD-Kartenleser verfügen, um arbeiten
zu können. Die SD-Karte wird auch
zum Puffern von Musik und zum
Herunterladen von Musikinhalten und
Wiedergabelisten verwendet. Um Zugriff
auf die On-Board-Navigation iGo zu
erhalten, muss die SD-Karte in eine Karte
mit eingebetteten Kartendaten geändert
werden.

Das Steuergerät unterstützt die
meisten iPod-Schnittstellen,
MP3-Spieler, USB-Massenspeicher
und Telefonunterstützungen
"USB-Massenspeicher-Klasse" (UMS)
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Sensus Connected Touch DE
Beschreibung des Systems

Sicherung

3A
Artikelnummer: 30658983
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DE Sensus Connected Touch
Starten des Systems

Sensus Connected Touch starten

Tastenfeld in der Mittelkonsole
Sensus Connected Touch einschalten,
indem zweimal auf die MEDIA-Taste
gedrückt wird, bis die Kategorie Medien
erscheint.
Es ist auch möglich, die Lenkradtasten
oder den Dreh-/Wählknopf zu verwenden.

Zu Connected Touch blättern und auf OK
drücken.

Hauptbildschirm & Launcher

Hauptbildschirm
Der Hauptbildschirm erscheint als erstes,
wenn der Benutzer das SCT-System
startet.
Von diesem Bildschirm aus genügt ein
einziges Wischen nach links im rechten
Teil des Bildschirms, um den Benutzer
zum Anwendungs-Launcher zu leiten.
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Sensus Connected Touch DE
Starten des Systems

Launcher
Es ist möglich, eine Anwendung vom
Launcher zu starten
Mehrere Anwendungen können
gleichzeitig laufen

Hauptnavigation

Dreh-/Wählknopf & Touch-Bildschirm
Die Hauptinteraktion in SCT arbeitet mit:
– Touch-Bildschirm
– Dreh-/Wählknopf
– Lenkradtasten

7



DE Sensus Connected Touch
Hauptbildschirm

Hauptinformation

1 Statusleiste & Seitenmenü
2 Steuerelemente: Wetter, Musik/Radio

& Uhr
3 Eingangspunkt des Launcher

Statusleiste

Die Statusleiste hat Symbole mit
Informationen zu

• Internet-Verbindungsstatus

• GPS-Empfangsstatus

• Laufende Musikanwendung

• Initialisierung Sprachsuche

• Verfügbares Firmware-Update
Statusleiste ist standardmäßig sichtbar,
kann aber verborgen werden.
Den Bildschirm nach oben wischen, um
die Statusleiste zu verbergen.

Wenn ein Sensus Connected
Touch-Firmware-Update zur Verfügung
steht, ist das markierte Symbol sichtbar.
Tippen Sie auf das Symbol und folgen Sie
den Anweisungen, um die neue Firmware
herunterzuladen.
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Sensus Connected Touch DE
Hauptbildschirm

Seitenmenü

Das Seitenmenü ist immer sichtbar,
sowohl im Hauptmenü und auf dem
Anwendungs-Launcher.

Home-Taste

Durch ein kurzes Drücken gelangen Sie
zum SCT-Hauptbildschirm.
Ein langes Drücken (2 Sekunden) auf die
Home-Taste zeigt alle aktiven Quellen in
SCT.

Zurück-Taste

Einen Schritt zurück.
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DE Sensus Connected Touch
Hauptbildschirm

Menütaste

Die Menü-Taste hat, je nach verwendeter
Anwendung, unterschiedliche Funktionen.
Drücken Sie die Menü-Taste im
Startbildschirm, um zum Hilfe-Center zu
gelangen.
Auf die Menütaste im Launcher drücken,
um zwischen statischer oder dynamischer
Ordnung der Anwendungen im Launcher
zu wählen.

Spracherkennungstaste

Die Spracherkennung für die Musiksuche
unterstützt alle angeschlossenen Medien
und Musik-Streaming-Dienste.
Auf die Taste Spracherkennung drücken
und dann einen Künstler (teilweise geht
das auch mit Spitznamen), Plattenalbum
oder Radiosender nennen.
Wenn ein Album gesucht wird, mit dem
Namen des Künstlers starten.
Eine Suche beginnt in allen Anwendungen,
die Sie gestartet haben, und zeigt
entsprechend die Symbole der
durchsuchten Anwendungen an.
Lange auf die Home-Taste drücken, um
alle aktiven Quellen in SCT anzuzeigen.

Das Suchergebnis wird auf dem Bildschirm
angezeigt und der erste Eintrag in der
Liste wird automatisch wiedergegeben.
Drücken Sie einfach erneut auf die
Sprachsuche-Taste, um zum vollständigen
Suchergebnis zurückzukehren.
Um die Suchfunktion auch für Musik von
Telefonen zu nutzen, müssen diese mit
einem USB-Kabel am USB-Eingang des
SCT angeschlossen sein.

Achtung!

Die Spracherkennung funktioniert nur
mit den aktiven Quellen in SCT.

Achtung!

Die sprachgesteuerte Suchfunktion ist
in den Datenbanken von Gracenote,
TuneIn und Spotify auf Interpreten und
Alben beschränkt.
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Sensus Connected Touch DE
Hauptbildschirm

Standby-Modus

Wenn für 2 Minuten keine Interaktion mit
dem System stattfindet, wechselt SCT in
den Standby-Modus. Im Standby-Modus
wird eine gedimmte Version des
Hauptbildschirms angezeigt.
Die einzigen im Standby-Modus voll
erleuchteten Elemente sind die Uhr und
das Seitenmenü.

Wetter-Steuerelement

Links im Widget wird die Temperatur
angezeigt.
Neben der Temperatur wird der Ortsname
angezeigt.
Eine kurze Wetterbeschreibung wird nur
unter der Temperatur angezeigt.
Unter der Wetterbeschreibung befindet
sich eine Standortanzeige (GPS-Pfeil und
Punkte).

Im Wetter-Steuerelement kann der
Benutzer links-rechts wischen, um
zwischen den hinzugefügten Standorten
zu wechseln.
Der erste Eintrag (mit einem GPS-Pfeil
anstelle eines Punktes gekennzeichnet)
ist die "CURRENT LOCATION"
(aktuelle Position). Durch einfaches
Tippen in den Widget-Bereich wird die
Wetter-Anwendung gestartet.

11



DE Sensus Connected Touch
Hauptbildschirm

Falls keine Wetterdaten verfügbar sind,
werden die Daten, z. B. die Temperatur,
durch "- -" ersetzt.
"CURRENT LOCATION" (aktueller
Standort) wird die einzige sichtbare
Information sein.

Für gespeicherte Standorte ist der
Ortsname nach wie vor verfügbar.

Weitere Informationen finden Sie in der
Wetter-Anwendung.

Uhren-Steuerelement

Die Uhr ist mit der Uhrzeiteinstellung des
Fahrzeugs synchronisiert.
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Sensus Connected Touch DE
Hauptbildschirm

Musik-Player-Widget

1 Steuerbereich
2 Infobereich

Durch Drücken im Infobereich desWidgets
wird die "Now Playing"-Ansicht (Ansicht
des aktuellen Titels) des Musik-Players
aufgerufen.

Durch ein Drücken im Infobereich während
der Wiedergabe von Medien über Line-In
wird eine separate Zeile in der Ansicht
aufgerufen.
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DE Sensus Connected Touch
Hauptbildschirm

Musik/Radio-Steuerelement
Das Musik-Widget wird automatisch
angezeigt, wenn die Musik anfängt zu
spielen.
Mit dem Musik-Player können Sie Musik
von Ihrem Telefon, USB-Speichersticks,
SD-Karten oder anderen Geräte, die an
Sensus Connected Touch angeschlossen
sind, abspielen.
Es kann auch Musik von Anwendungen
mit Musik-Streaming und von
Internet-Radiostationen gespielt werden.
Für weitere Informationen zu einer
bestimmten Musikquelle lesen Sie bitte
den Text der Anwendung.

Normale Wiedergabeansicht
Wenn die Musikwiedergabe
unterbrochen/gestoppt wird, wird
der zuletzt gespielte Songtitel und der
Name des Interpreten im Musik-Widget
angezeigt.
In der Statusleiste wird ein Symbol der
laufenden Musikanwendung angezeigt.
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Sensus Connected Touch DE
Launcher

Eingangsbereich des Launcher

Links im Eingangsbereich des Launcher
auf dem Hauptbildschirm wischen, um
zum Anwendungs-Launcher zu gelangen.

Hauptbereich des Launcher

1 Hauptnavigation für Anwendungen,
Wischgesten-Bereich

2 Navigations-Kurzbefehle
3 Seitenmenü & Statusleiste

Starten einer Anwendung

Die letzten zwei Anwendungen werden
angezeigt, wenn der Launcher aufgerufen
wird.
Links/rechts wischen, um zwischen den
Anwendungen zu wechseln.
Auf das Anwendungssymbol tippen, um
eine Anwendung zu starten.
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DE Sensus Connected Touch
Launcher

Die ausgewählte Anwendung ist
hervorgehoben und befindet sich in der
Mitte.

Navigations-Kurzbefehle des
Launcher

Im Launcher gibt es mehrere
Navigations-Kurzbefehle, die der
Nutzer verwenden kann.
Zum einen kann die Reihe an
Anwendungs-Symbolen in Rotation
versetzt werden, um die Navigation zu
beschleunigen.
Zum anderen kann der Benutzer mit
dem Finger über die nachfolgende Reihe
wischen.
Das Quadrat links in der Perlenschnur
steht für den Hauptbildschirm. Durch
Drücken auf das Quadrat kehren Sie zum
Hauptbildschirm zurück.

Um Anwendungen im Launcher zu
verbergen:

• Wählen Sie im Launcher das Symbol
Einstellungen

• Anwendungen auswählen

• Anwendungen im Launcher zum
Ausblenden auswählen

16



Sensus Connected Touch DE
Launcher

Beenden einer Anwendung

Lenkradtasten und
Mittelkonsolen-Drehknopf
Fast alle Anwendungen können durch
Drücken auf die folgenden Tasten beendet
werden:

• Zurück-Taste im Seitenmenü

• Home-Taste im Seitenmenü

• EXIT-Taste am Dreh-/Wählknopf

• EXIT-Taste an den Lenkradtasten
Fast alle Anwendungen können
durch Drücken der EXIT-Taste, des
Home-Symbols oder des Zurück-Symbols
beendet werden.
Für die iGo-Anwendung müssen Sie die
Exit-Taste drücken. Dadurch kommen Sie
zum Hauptmenü, wo Sie die Anwendung
beenden können.

Statische / dynamische Ordnung

Sie können zwischen einer statischen
und einer dynamischen Ordnung der
Anwendungen im Launcher wählen.
Treffen Sie Ihre Wahl im Seitenmenü,
Menütaste

Statisch: Anwendungen haben eine feste
Position in der Reihe der Anwendungen
Dynamisch: Die Positionen der
Anwendungen ändern sich entsprechend
ihrer letzten Nutzung. Die Anwendungen
haben folglich keine festen Positionen in
der Reihe der Anwendungen.
Auf die Menütaste drücken, um eine
statische oder eine dynamische Ansicht
der Anwendungen zu wählen.

Achtung!

Anwendungen bzw. Dienste, die
Bewegtbilder bzw. Video anzeigen
können, sind während der Fahrt
deaktiviert
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Ablenkung des Fahrers
Einige Anwendungen werden als
Ablenkung des Fahrer kategorisiert.
Sobald das Fahrzeug eine eingestellte
Geschwindigkeitsgrenze überschreitet,
werden die als Ablenkung des Fahrers
kategorisierten Anwendungen deaktiviert.
Titel in der Anwendung werden ausgegraut
und ein "nicht verfügbar"-Wasserzeichen
wird angezeigt.
Das Symbol reagiert nach wie vor auf das
Drücken, die Anwendung startet allerdings
nicht.
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SCT an Internet anschließen
Sensus Connected Touch muss an das
Internet angeschlossen sein, damit es
einwandfrei funktionieren kann. Die
Verbindung kann über Wi-Fi, USB, 3G-
oder 4G-USB-Modem erfolgen.
Anweisungen finden Sie in SCT. Drücken
Sie die Menü-Taste im Startbildschirm, um
zum Hilfe-Center zu gelangen.
Internetverbindung drücken.
Es gibt 3 Wahlmöglichkeiten.

• Modem

• Wi-Fi

• USB an Telefon
Eine Alternative auswählen und den
Anweisungen folgen.

Vorsicht!
Für eine zuverlässige
Internetverbindung empfehlen wir
ein 3G/4G-USB-Modem.

Achtung!

Bei Wi-Fi-Tethering mit einem iPhone
oder iPad müssen Sie möglicherweise
versuchen, das Internet-Sharing
des Gerätes einige Male ein- und
auszuschalten, bevor es im Sensus
Connected Touch-Menü erscheint.

Achtung!

Wenn das Wi-Fi-Tethering mit einem
iPhone oder iPad getrennt werden
sollte, versuchen Sie nur, das
Internet-Sharing auf dem Gerät wieder
zu aktivieren.
Alternative Anweisungen nachstehend

Verbinden über die
WiFi-Verbindung Ihres
Smartphones
Internet-Tethering auf Ihrem Telefon
aktivieren. In Sensus Connected Touch
zum Symbol Einstellungen blättern und
dieses öffnen. Dann "Wireless & Network"
(Drahtlos & Netzwerk) auswählen und auf
Wi-Fi-Einstellungen drücken.
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Auf WiFi tippen, um das System
einzuschalten (der Kasten hat ein
Häkchen, wenn WiFi eingeschaltet ist).
Auf Ihr Telefon tippen, wenn es in der
WiFi-Netzwerk-Liste erscheint. Den
Verknüpfungscode (am Telefondisplay
zu sehen) mit der integrierten Tastatur,
die beim Antippen des Textfeldes
erscheint, eingeben. Wenn die
Verbindung hergestellt wurde, erscheint
ein Verbindungs-Symbol in der oberen
rechten Ecke.
Sobald ein Telefon mit Sensus
Connected Touch gekoppelt ist,
wird das Kennwort zu Zwecken des
automatischen Verbindungsaufbaus beim
nächsten Einsteigen in das Fahrzeug
im System gespeichert. Voraussetzung
für das Funktionieren ist, dass das

Internet-Tethering/USB-Tethering im
Telefon aktiviert ist. Dadurch wird Ihr
Mobiltelefon oder Smartphone zum
Modem und nutzt den 3G-Datendienst
Ihres Netzwerks, um die Verbindung zum
Internet herzustellen.

Verbinden über
3G/4G-USB-Breitband-Internet-
Kopierschutzstecker
Schließen Sie Ihren
3G/4G-USB-Internet-Stick an den
USB-Anschluss des im Handschuhfach
montierten Steuergerätes an. Ein
Popup-Fenster mit der Frage, ob Sie
den 3G/4G USB-Internet-Stick nutzen
möchten, erscheint auf dem Bildschirm.
Drücken Sie auf "ja".
Wählen Sie Ihren Internet-Anbieter aus
der Liste aus. Geben Sie Ihre PIN ein.
Wenn die Verbindung hergestellt wurde,
erscheint ein Verbindungs-Symbol in der
oberen rechten Ecke.
Sobald der Stick verbunden und mit
Sensus Connected Touch gekoppelt
ist, wird das Kennwort zu Zwecken des
automatischen Verbindungsaufbaus
beim nächsten Einsatz des 3G- oder
4G-USB-Modems gespeichert. Sie
müssen lediglich die OK-Taste drücken.

Achtung!

Die PIN wird als einzige Daten
gespeichert.
Einstellungen für Roaming, Netzwerk
usw. werden nicht gespeichert.
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Achtung!

Falls Sie den Stick entfernen, müssen
Sie beim Wiederanschließen an SCT
eine neue Verbindung herstellen.

Die Standardeinstellungen des 3G- oder
4G-USB-Modems werden beim Start
geladen.
Um die Standardeinstellungen des 3G-
oder 4G-USB-Modems zu ändern, muss
es an einen Computer angeschlossen
werden.
Vom Computer aus können die
Einstellungen der mit dem 3G-
oder 4G-USB-Modem mitgelieferten
Software geändert werden. Die neuen
Einstellungen auf dem 3G- oder
4G-USB-Modem speichern. Das Modem
an SCT anschließen. Die geänderten
Einstellungen werden beim Start die
neuen Standardeinstellungen.

Achtung!

Nicht alle 3G- oder 4G-USB-Modems
sind mit Sensus Connected Touch
kompatibel, jedoch sind die meisten
3G- und 4G-USB-Modems kompatibel.

Weitere Informationen zu kompatiblen
Modems finden Sie unter:

www.volvocars.com, wählen: Vertrieb und
Service und SCT
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WiFi Hotspot im Fahrzeug
Wenn SCT über ein 3G- oder
4G-USB-Modem mit dem Internet
verbunden wird, kann Sensus Connected
Touch als WiFi-Hotspot im Fahrzeug
eingerichtet werden. Dieser bietet ggf.
den Mitreisenden im Fahrzeug die
Möglichkeit, ihre Geräte mit dem Internet
zu verbinden. Die Einrichtung erfolgt
problemlos im Einstellungsmenü.
WiFi-Hotspot bedeutet, dass Sie Ihre
WiFi-fähigen Geräte im Fahrzeug mit dem
Internet verbinden können, indem Sie die
Ausrüstung des Fahrzeugs als Router
nutzen. Wenn Sie Ihr Gerät starten und
prüfen, ob WiFi eingeschaltet ist, wird die
SSID Ihres Gerätes angezeigt. Wählen
Sie bitte die SSID, die Ihrer SCT SSID
entspricht. (Näheres hierzu finden Sie im
Handbuch Ihres Gerätes.)
Anweisungen finden Sie in SCT. Drücken
Sie die Menü-Taste im Hauptbildschirm,
um zum Hilfe-Center zu gelangen.
Auf "Internetzugang teilen" drücken. Den
Anweisungen folgen.
Oder folgen Sie den Anweisungen unter

Die Geräte-Einstellung sollte wie folgt
lauten
– Automatische IP-Adressvergabe. Dies
bedeutet, dass Sie eine Adresse von
unserem DHCP-Server erhalten.

– Automatische DNS-Adressvergabe.
Dies bedeutet, dass Sie eine Adresse
von unserem DHCP-Server erhalten.

Nun sollten Sie in der Lage sein, die
SSID auf Ihrem Gerät zu sehen. Stellen
Sie zu dieser SSID eine Verbindung her,
um jetzt mittels WiFi über das 3G- oder
4G-USB-Modem des Fahrzeugs auf das
Internet zuzugreifen.

Konfigurieren des Sensus Connected
Touch WiFi-Hotspots
1 Rufen Sie die

Einstellungen-Anwendung auf
2 Wählen Sie "Drahtlos & Netzwerke"
3 Wählen Sie "Mobiler Hotspot"
4 Aktivieren Sie das Kontrollkästchen

Mobiler Wi-Fi-Hotspot
5 Wählen Sie "WiFi Hotspot

konfigurieren"

6 Geben Sie die SSID ein: Dies ist
der Name des WiFi-Netzwerks.
Diesen bekommen Sie ggf. auf den
anderen Geräten, mit denen Sie eine
Verbindung herstellen möchten, zu
sehen.

7 Tippen Sie auf "Sicherheit" und wählen
Sie die Sicherheitsstufe, die Ihre
anderen Geräte unterstützen. Wenn
Sie unsicher sind, wählen Sie WPA2.

8 Tippen Sie "Kennwort" an und
geben Sie das Kennwort für dieses
WiFi-Netzwerk ein. Es handelt sich
dabei um das Netzwerk-Kennwort, das
Sie auf Geräten eingeben müssen, um
sich mit dem Fahrzeug zu verbinden.

9 Jetzt auf die "Zurück"-Taste und
anschließend auf den mobilen
WiFi-Hotspot-Kasten tippen. Alle Ihre
Geräte im Fahrzeug werden nun in der
Lage sein, sich mit den Fahrzeug zu
verbinden.

10 Tippen Sie jetzt auf die "Zurück"-Taste,
bis Sie das Einstellungsmenü verlassen
haben.
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Anwendungen
Sensus Connected Touch bietet
den Kunden Zugang zu zahlreichen
Anwendungen. Einige Anwendungen sind
von Anfang an im SCT-System.
Einige Anwendungen benötigen eine
Registrierung oder ein Software-Download
von Asteroid Market, damit man sie
verwenden kann.
Beim Herunterladen neuer Anwendungen
von Asteroid Market erscheinen
die Anwendungen automatisch im
Anwendungsordner im Launcher.
Neue Anwendungen sind nur im
Anwendungsordner erreichbar.
Es ist nicht möglich, Anwendungen zu
entfernen.
Um Anwendungen im Launcher zu
verbergen:

• Wählen Sie im Launcher das Symbol
Einstellungen

• Anwendungen auswählen

• Anwendungen im Launcher zum
Ausblenden auswählen

Achtung!

Eine Liste aller verfügbaren
Anwendungen pro Markt finden
Sie auf: www.volvocars.com, wählen:
Vertrieb und Service und SCT.

Asteroid Market
Asteroid Market ist ein Webportal
mit Apps für neue Anwendungs- und
Software-Updates, die für Sensus
Connected Touch entworfen wurden.
Das Webportal kann sowohl aus dem
Fahrzeug wie auch über einen PC
erreicht werden. Vom Fahrzeug aus kann
Asteroid Market von der Anwendung
"Market" (Markt) erreicht werden. Ein Link
zu dem Webportal ist erhältlich unter:
www.volvocars.com, wählen: Vertrieb und
Service und SCT.
Das Anlegen eines Kontos und der
Zugang zu dem Webportal Asteroid
Market sind kostenlos. Sie haben die
Möglichkeit, alle Anwendungen, die
Sie wollen, herunterzuladen bzw. zu
aktualisieren. Beachten Sie, dass einige
der Anwendungen kostenlos sind, einige
Anwendungen können eine bestimmte
Zeit lang kostenlos getestet werden,
erfordern jedoch nach Beendigung des
Testzeitraums eine Abo-Gebühr. Diese
Gebühr wird bei der Asteroid Market
entrichtet.

Hinzufügen neuer Anwendungen
1 Die Asteroid Market-Anwendung öffnen
2 Loggen Sie sich auf dem Markt ein
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3 Wählen Sie eine Kategorie oder suchen
Sie nach einer bestimmten Anwendung

4 Wählen Sie die gewünschte
Anwendung aus

5 Drücken Sie die Download-Taste
6 Die heruntergeladene Anwendung wird

im Menü Anwendungen gespeichert.

Aktualisieren einer Anwendung:
Aktualisieren Sie Ihre Anwendungen über
Asteroid Market. Die Aktualisierung muss
von Sensus Connected Touch aus online
durchgeführt werden.
Bei Asteroid Market einloggen und zu
"My Applications" (Meine Anwendungen)
gehen, um zu sehen, ob Updates
verfügbar sind.
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Internet-Browser
Mit Sensus Connected Touch besteht
die Möglichkeit, im gesamten Internet
zu surfen. Der eingebaute Browser
ermöglicht die Suche nach Daten in
nahezu beliebigem Format. Java, HTML 5,
Animationen und Bewegtbilder bzw. Filme.
Der Browser ist kostenlos, Sie benötigen
allerdings eine Internet-Verbindung. Eine
Registrierung ist nicht erforderlich.

Warnung!

Für die Internet-Verbindung mittels
3G- oder 4G-USB-Modem wird ein
Vertrag eines Mobilfunkbetreibers
benötigt. Die Nutzung dieses
Dienstes kann beachtliche
Roaming-Kosten verursachen.
Klären sie die Konditionen Ihres
Vertrags und Einzelheiten zur
Verbrauchsüberwachung mit Ihrem
Anbieter ab. Volvo haftet nicht für die
entstehenden Kosten.
Surfen im Internet wird als Ablenkung des
Fahrers kategorisiert und wird deaktiviert,
sobald das Fahrzeug eine eingestellte
Geschwindigkeitsgrenze überschreitet.

Aufrufen einer Webseite
1 Öffnen Sie die Browser-Anwendung

2 Blättern Sie auf der Seite ganz nach
oben

3 Geben Sie die Adresse der Seite,
die Sie aufsuchen möchten, in das
Adressenfeld ein

4 Drücken Sie auf "Go"
Geben Sie die Adresse einer
Suchmaschine Ihrer Wahl in das
Adressenfeld des Browsers ein, um das
Internet zu durchsuchen.
Die "Zurück"-Taste im Seitenmenü
wird verwendet, um zuvor angezeigte
Webseiten aufzurufen. Auf der ersten
Seite des Verlaufs dient die "Zurück"-Taste
als Taste zur Beendigung der Anwendung.
Die Tastatur erscheint automatisch,
sobald Sie sich in einem Textfeld befinden.
Blenden Sie die Tastatur durch Drücken
der Zurück-Taste im Seitenmenü aus.

Volvo Service

Mit der Service-Anwendung können Sie
die Service-Händler, die sich in der Nähe
Ihrer aktuellen Position befinden, und alle
notwendigen Informationen über diese
Händler direkt anzeigen lassen.
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Sie können sie problemlos zu Ihrer
Favoritenliste hinzufügen oder nach
denen suchen, die fehlen. Eine
Anfahrtsbeschreibung und eine
Turn-by-Turn-Navigation ist nur einen
Klick entfernt.
Nutzen Sie "Dorthin navigieren", um
die Koordinaten zu iGo zu exportieren.
iGo beginnt, Sie zu Ihrem gewählten
Ziel zu lotsen. Sie können auch auf
"Webseite aufrufen" drücken, um die
Händler-Webseite im Browser-Fenster zu
öffnen.
Mit dieser Anwendung erhalten Sie eine
schnelle und einfache Wegbeschreibung
zu einem Volvo Car Corporation
Serviceort in der Nähe Ihrer aktuellen
Position. Sie können die Anweisungen
problemlos in einem Format beziehen,
das die meisten Navigationssysteme
verstehen. Drücken Sie einfach auf
die Taste und die Service-Anwendung
startet Navigation, um Sie zum nächsten
Service für Ihr Fahrzeug zu lotsen. Die
Anwendung verfügt über entsprechende
Daten zu Adresse, Telefonnummer und
GPS-Koordinaten des Serviceortes (nicht
sichtbar, nur zum Navigationssystem
exportierbar).
Die Service-Anwendung arbeitet
offline und ist kostenlos, es ist keine

Registrierung erforderlich. Bitte
beachten Sie, dass die Kosten von
Daten hinzukommen können, wenn Sie
"Webseite aufsuchen" drücken. Holen
Sie sich von Ihrem Netzbetreiber hierzu
weitere Informationen ein.

Maps (Kartendienst)
Maps ist eine Anwendung für einen
Web-Kartendienst. Sie bietet Luft-
oder Satellitenbilder für die meisten
Ballungsgebiete der ganzen Welt. Die
Informationen basieren auf Google Maps.
Eine Internet-Verbindung wird benötigt.
Um den aktuellen Standort des Fahrzeugs
auf der Karte zu erhalten, drücken Sie den
blauen Kreis in der rechten oberen Ecke.
Der Kartendienst bietet eine Suche und
schnelle Suchfunktion.
Öffnen Sie das Menü Suche, indem Sie
auf die MENÜ-Taste im Seitenmenü
drücken.
"Suchen" wählen, eine Adresse oder
Sehenswürdigkeit eingeben und "Go"
drücken oder "Schnellsuche" wählen und
eine Alternative auswählen.
Der Kartendienst stellt auch einen
Routenplaner zur Verfügung. Wählen Sie
die Adresse auf der Karte und drücken
Sie auf das blaue Ortsmarkierungssymbol
oder auf den Namen. Drücken Sie auf
die ausgewählte Adresse und wählen Sie
dann Maps (Kartendienst).
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Wenn die On-Board-Navigation iGo
installiert ist, kann sie verwendet werden,
um Wegbeschreibungen zu erhalten.
Starten Sie die iGo-Anwendung. Wählen
Sie die Adresse auf der Karte und drücken
Sie auf das blaue Ortsmarkierungssymbol
oder auf den Namen. Drücken Sie auf
die ausgewählte Adresse und wählen Sie
dann iGo.

Road trip
Road Trip ist eine Anwendung, die
schöne Panoramafotos, touristische
Informationen aus Wikipedia und Google
Maps kombiniert. Road Trip liefert
außerdem Hinweise und versorgt Sie mit
Informationen über Sonderziele an Ihrer
aktuellen Position.
In Road trip können Sie Ihre favorisierten
Sonderziele (POI) und den Abstand
zum Fahrzeug, das während der Fahrt
abgesucht werden soll, einstellen. Road
trip verwendet dann Ihre Einstellungen,
um Sonderziele entlang der Route zu
finden und informiert Sie, wenn Sie in
die Nähe eines Sonderziels kommen.
Beispielsweise können Sie Road trip
einstellen, um in einem Abstand von 1000
Metern zu Ihrem Fahrzeug Burgen entlang
der Route zu finden.
Wenn Road trip ein Sonderziel findet,
erscheint ein Hinweis auf dem Bildschirm,
dass ein Sonderziel in der Nähe
ist. Lassen Sie sich auf Wunsch die
entsprechenden Wikipedia-Informationen
vorlesen oder exportieren Sie die
Koordinaten des Sonderziels an das
Navigationssystem, um es sogleich
anzusteuern. Der Service ist auf allen
Märkten verfügbar.

Die Road Trip-Anwendung kann während
der Fahrt genutzt werden, jedoch ist es
nicht möglich, auf die Bilder-Webseite
zuzugreifen. Die Bilder-Webseite
wird durch Drücken auf ein Bild im
Sonderziel-Menü aufgerufen. Es ist
keine Registrierung erforderlich. Die
Anwendung Road Trip ist kostenfrei. Bitte
beachten Sie, dass je nach Datentarif
Kosten für die Datenübertragung
hinzukommen können. Holen Sie sich
von Ihrem Netzbetreiber hierzu weitere
Informationen ein.
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Wikango
Mit Wikango (optional) werden Sie mit
Verkehrsinformationen versorgt und
können dadurch Baustellen und Unfälle
vermeiden.
Zusätzlich zur Alarmierung bei
Herannahen von Gefahren und möglichen
Risikofeldern, bietet Ihnen Wikango die
Möglichkeit, Informationen in Echtzeit mit
anderen Smart-Fahrern auszutauschen.
Sobald unvorhergesehene Ereignisse
eintreten, speichert eine einfache
Berührung des Bildschirms sofort Ihre
Position und die Information wird in
Echtzeit an alle Smart-Fahrer um Sie
herum gesendet.
Weitere Informationen finden Sie
auf der Homepage von Wikago:
http://www.wikango.com
Der Service ist nicht auf allen Märkten
verfügbar.

Achtung!

Es gibt einige Länder, in denen es nicht
erlaubt ist, Radarfallen-Warnsysteme
zu verwenden. Es liegt in Ihrer
Verantwortung zu überprüfen, ob die
Wikango-Anwendung in dem Land, in
dem Sie unterwegs sind, legal ist oder
nicht.

iCoyote
iCoyote (optional) informiert Autofahrer in
Echtzeit über Geschwindigkeit, Verkehr
und Unfälle.
Mit iCoyote sind Sie stets über das
Verkehrsgeschehen und Hindernisse wie
Baustellen, Unfälle und Staus informiert.
iCoyote informiert Sie über bevorstehende
Gefahrenzonen, unabhängig davon, ob sie
Radarfallen umfassen. Diese Information
wird mit einem Vertrauensindex
kombiniert, der auf der Anzahl "Coyote
Scouts" in der Umgebung basiert.
Für iCoyote müssen Sie sich registrieren.
Weitere Informationen finden Sie
auf der Homepage von Wikago:
http://www.coyotesystems.co.uk
Der Service ist nicht auf allen Märkten
verfügbar.

Achtung!

Es gibt einige Länder, in denen es nicht
erlaubt ist, Radarfallen-Warnsysteme
zu verwenden. Es liegt in Ihrer
Verantwortung zu überprüfen, ob die
Anwendung iCoyote in dem Land, in
dem Sie unterwegs sind, legal ist oder
nicht.

Wetter

Allgemeine Beschreibung
Das Wetter-Widget, das sich auf dem
Hauptbildschirm befindet, ermöglicht es
Ihnen, über das Wetter sowohl in Ihrer
aktuellen Position wie auch an Ihren
Lieblingsstandorten auf dem Laufenden
zu bleiben.
Tippen Sie auf das Wetter-Widget, um
die Wetter-Anwendung zu öffnen. In der
Anwendung ist es möglich, zusätzliche
Wetterinformationen zu erhalten und
Einstellungen vorzunehmen.
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Standortdetails und
Wettereinstellungen

Standortdetails und Wettereinstellungen
sind leicht zugänglich. Auf die
Registerkarten tippen, um die Kategorie
zu wechseln.
Um zwischen den verfügbaren Orten
zu springen, in den Standortdetails
links/rechts wischen oder mehrmals auf
die Registerkarte "my location" (meine
Standort) tippen.
Tippen Sie im unteren Bereich
des Bildschirms, um zwischen
einer 24-Stunden- oder einer
7-Tage-Wettervorhersage zu wechseln.
In den Wettereinstellungen ist es möglich,
Standorte hinzuzufügen oder zu entfernen

mit Ausnahme des aktuellen Standorts,
der immer zuerst angezeigt wird.
In den Wetter-Einstellungen können
Sie die Einheiten für Temperatur und
Wind (Celsius/ Fahrenheit mph/ Beaufort
usw.) einstellen. Standortdetails
und Wettereinstellungen sind auf den
Registerkarten direkt unterhalb des
Bereichstitels leicht zugänglich. Die
Registerkarten antippen, um die Kategorie
zu wechseln.

Um zwischen den Standorten zu
wechseln, auf der Ortsbezeichnung
nach links oder rechts wischen. Auf der
Anzeige in der unteren linken Ecke ist zu
sehen, welcher Ihrer Standorte angezeigt
wird. Der erste Standort in der Reihe ist
immer die aktuelle Position und mit einem
GPS-Pfeil markiert.
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Durch Antippen einer beliebigen Stelle
im unteren Teil der Ansicht (unterhalb
der Registerkarten) wird eine 7-tägige
Wetterprognose gestartet. Tippen
Sie erneut und eine Ansicht mit einer
24-Stunden-Wetterprognose erscheint.
Das aktuelle Wetter wird links außen in der
Ansicht der 24-Stunden-Wetterprognose
angezeigt. Jedes Update zeigt die
Uhrzeit, die höchste Temperatur und die
Windgeschwindigkeit.

Dieses Beispiel zeigt, wie die gleiche
Ansicht aussieht, wenn die Uhr
auf 12-Stunden-Anzeige und die
Temperatur-Einheit auf Fahrenheit
eingestellt ist.

Die 7-Tage-Wetterprognose zeigt
Niedrigst- und Höchstwerte für die
Temperatur sowie Tag und Datum an.

30



Sensus Connected Touch DE
Nützliche Anwendungen

Wetter-Einstellungen

Um einen Standort hinzuzufügen,
klicken Sie auf das "+"-Symbol oder
auf das Listenelement "STANDORT
HINZUFÜGEN" ganz oben auf der
Registerkarte Einstellungen. Dadurch
starten Sie die Ansicht für Standortsuche
und die Tastatur wird eingeblendet. Wenn
Sie Zeichen eingeben, erscheint eine
Liste mit Vorschlägen. Die in das Textfeld
eingegebenen Zeichen werden in jedem
Element der Ergebnisliste hervorgehoben.

Um die ganze Liste anzeigen zu
lassen, drücken Sie entweder auf die
"Go"-Taste der Tastatur oder tippen Sie
die Ergebnisliste an.

Standort entfernen

Um einen Ort zu entfernen, drücken
Sie das "-"-Symbol (Minus) auf der
rechten Seite des Ortsnamens. Dieses
Symbol dreht sich um 90 Grad und eine
Lösch-Taste erscheint auf der linken Seite
des Ortsnamens. Um den Standort zu
löschen, drücken Sie die Löschen-Taste
und das Element wird aus der Liste
entfernt. Zum Abbrechen drücken Sie das
gedrehte Minus-Symbol auf der rechten
Seite. Die aktuelle Position erscheint nicht
in den Einstellungen, weil er nicht gelöscht
werden kann.
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Wenn Sie Entfernen einer Lage bereuen,
drücken Sie die erneut die Minus-Taste
oder benutzen Sie die Zurück-Taste im
Seitenmenü.

Nach dem Entfernen eines Standorts wird
sofort die aktualisierte Liste angezeigt.

In denWetter-Einstellungen ist es möglich,
Standorte hinzuzufügen, zu entfernen
oder ihre Ordnung zu ändern.

• Lange auf einen Standort in der Liste
der Wetter-Einstellungen drücken.

• Der Standort wird entfernt und kann
nach oben oder unten in der Liste
verschoben werden.

Line-In
Die Line-In-Anwendung ermöglicht
es Ihnen, Musik von einem Gerät
abzuspielen, das am Sensus Connected
Touch-AUX-Anschluss angeschlossen ist.
Wenn Musik über Line In wiedergegeben
wird, sind weder für das Steuerelement
noch für die Ansicht "Aktueller Titel"
Informationen zu Inhalten verfügbar.
Um Musik mit der Line-In-Anwendung
abspielen zu können, muss die
Line-In-Anwendung gestartet werden.
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Musik-Player für externe Geräte
Wenn ein externes Gerät über eine
Wi-Fi-Verbindung, einen USB-Eingang
oder SD-Kartenleser an SCT
angeschlossen ist, wird für dieses
Gerät im Launcher eine neue Anwendung
angezeigt werden.
Um Musik von diesem externen Gerät
abspielen zu können, muss die neue
Anwendung gestartet werden. Bei einigen
externen Geräten muss die Musik von
SCT aus gestartet werden. Anschließend
kann man die Musik entweder von
dem externen Gerät aus steuern oder
über SCT mit dem Musik-Player des
Hauptbildschirms bzw. in einer neuen
Anwendung.
Es ist möglich, Metadaten wie Titel,
Name des Interpreten und Albumname zu
sehen und anzuwenden, außer wenn ein
Apple-Produkt mit Wi-Fi verbunden ist.
Um Metadaten Ihrer Medien-Dateien Ihres
iPhone/iPod sehen zu können, müssen
Sie das iPhone/iPod mit dem USB-Kabel
verbinden.
Wenn Sie ein Apple-Produkt mit
Wi-Fi verbinden, können Sie die
Medien zwar anhören, erhalten aber
keine Metainformationen von dem
Apple-Produkt.

Das heißt, dass Interpreten- und
Songname nicht angezeigt werden.
Mit einer DLNA-Wi-Fi-Verbindung ist es
möglich, alle Metadaten wie Titel, Interpret
und Albumname zu sehen.

Musik-Player-Menü: Aktueller Titel
(Kurzwahl-Funktion), Interpret, Alben,
Playliste.

Aufrufen des Musik-Players aus dem
Steuerelement des Hauptbildschirms

Aus der Ansicht "Aktueller Titel"
kann der Anwender entweder die
"Zurück"-Taste im Seitenmenü drücken,
um zum Hauptbildschirm-Steuerelement
zurückzukehren, oder die "go to
menu"-Taste in der oberen linken Ecke
der Wiedergabe-Ansicht drücken, um
das Hauptmenü des Musik-Players
aufzurufen. Die Navigation kann auch mit
der Lenkrad-Taste und dem Drehknopf
der Mittelkonsole erfolgen.
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TuneIn
TuneIn bietet globale Radiosender und
On-Demand-Programme von Podcasts,
Konzerten, Interviews usw.
Internetradio ist eine Radioübertragung
über Internet und kann daher nur
wiedergegeben werden, wenn eine
Verbindung zum Internet besteht.
TuneIn hilft Zuhörern, ihre
Lieblingsradiosender und Persönlichkeiten
schnell und einfach zu finden und neue zu
entdecken.
Sie können TuneIn ohne Anmeldung
verwenden, aber wenn Sie sich anmelden,
können Sie auf alle Voreinstellungen, die
Sie auf Ihrem Computer oder Smartphone
gemacht haben, zugreifen.
Eine gute Internetverbindung ist für ein
gutes Ergebnis erforderlich. Da Sensus
Connected Touch mit Datenpuffer arbeitet,
wirken sich kurze Unterbrechungen der
Internetverbindung nicht negativ auf die
Hörqualität aus.
TuneIn ist kostenfrei, aber beachten
Sie bitte, dass je nach Datentarif
Kosten für die Datenübertragung
hinzukommen können. Holen Sie sich
von Ihrem Netzbetreiber hierzu weitere
Informationen ein. Besuchen Sie die
Homepage www.tunein.com für weitere

Informationen. Der Service ist auf allen
Märkten erhältlich.

Live-Radio
Mit Orange Live radio können Sie auf
Tausende von Radiosendern zugreifen,
sowohl live als auch auf Abruf. Orange
Live radio bietet kostenlos Zugang zu
Radioprogrammen aus der ganzen Welt.
Sie können die
Stichwortsuche-Funktionen nutzen oder
den Katalog nach Themen, Musikstil oder
Land durchsuchen. Sie können eine
Liste mit Ihren Lieblingssongs speichern
und die neuesten Nachrichten von
Ihren bevorzugten Künstlern und Bands
entdecken.
Internetradio ist eine Radioübertragung
über Internet und kann daher nur
wiedergegeben werden, wenn eine
Verbindung zum Internet besteht.
Eine gute Internetverbindung ist für ein
gutes Ergebnis erforderlich. Da Sensus
Connected Touch mit Datenpuffer arbeitet,
wirken sich kurze Unterbrechungen der
Internetverbindung nicht negativ auf die
Hörqualität aus.
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Orange Live Radio ist kostenlos, aber
bitte beachten Sie, dass je nach Datentarif
Kosten für die Datenübertragung
hinzukommen können. Holen Sie sich
von Ihrem Netzbetreiber hierzu weitere
Informationen ein. Der Service ist nicht
auf allen Märkten erhältlich.
Besuchen Sie www.liveradio.fm für
weitere Informationen.

Spotify
Spotify ist ein Musik-Streaming-Dienst, der
eine große Menge an digital gestreamter
Musik anbietet. Bringen Sie Ihre Spotify
Playlisten nahtlos ins Fahrzeug und
spielen Sie Ihre Lieblingsmusik. Wenn Sie
mit dem Internet verbunden sind, können
Sie den Offline-Modus einschalten, um
die Offline-Wiedergabe der Titel zu
ermöglichen.
Sie können die Spotify-Playlist-Tracks
lokal in Sensus Connected Touch auf
ähnliche Art und Weise herunterladen wie
vom Smartphone.
Um eine Wiedergabeliste (Playlist) im
Offline-Modus zu erhalten, drücken
Sie auf das Download-Symbol auf der
rechten Seite der Wiedergabeliste.
Die Wiedergabeliste wird dann
heruntergeladen werden. Der Verlauf wird
unter dem Namen der Wiedergabeliste
angezeigt. Zu Einstellungen gehen
und Offline-Modus wählen. Jetzt
kann die Wiedergabeliste auch im
Offline-Modus benutzt werden. Wenn
eine Wiedergabeliste benutzt wird, ist es
möglich, die Hauptmenütaste zu drücken
und Download zu wählen.
Für Sensus Connected Touch wird ein
"Spotify Premium"-Konto benötigt. Unter

www.spotify.com können Sie ein Konto
erstellen und Preisangaben für Ihre
Region einsehen.
Bitte beachten Sie, dass je nach Datentarif
Kosten für die Datenübertragung
hinzukommen können. Holen Sie sich
von Ihrem Netzbetreiber hierzu weitere
Informationen ein.
Der Service ist nicht auf allen Märkten
verfügbar.
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Deezer
Deezer ist ein französischer webbasierter
Musik-Streaming-Dienst und ein Anbieter
von weltweiten Internet-Radiosendern.
Deezer ermöglicht es den Benutzern,
Musik auf verschiedenen Geräten online
oder offline zu hören, derzeit mit mehr als
20 Millionen lizenzierten Titeln und mehr
als 30.000 Radiosendern.
Für Sensus Connected Touch wird ein
"Deezer Premium+"-Konto benötigt.
Auf der Deezer-Webseite können Sie ein
Konto erstellen und Preisangaben für Ihre
Region einsehen.
Bitte beachten Sie, dass je nach Datentarif
Kosten für die Datenübertragung
hinzukommen können. Holen Sie sich
von Ihrem Netzbetreiber hierzu weitere
Informationen ein.
Näheres über Deezer finden Sie unter
www.deezer.com.
Der Service ist nicht auf allen Märkten
verfügbar.

Gallerie
Mittels der Gallerie können Sie auf
einem USB-Stick oder einer SD-Karte
gespeicherte Videodateien und Bilder auf
dem Fahrzeugbildschirm abspielen bzw.
ansehen.
Gallerie ist während der Fahrt
ausgeschaltet.
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iGo (optional)
iGo ist eine
On-Board-Satellitennavigationslösung mit
3D, die 3D-Stadtmodelle und Landmarken
verwendet.
Das Navigationssystem arbeitet ohne
Internetverbindung.
Verkehrsinformationen sind jedoch nicht
ohne Internetverbindung erhältlich.
iGo ist einfach zu folgen und hilft Ihnen
dabei, den schnellsten und kürzesten Weg
zu Ihrem Ziel zu finden, da es mehrere
Routenvarianten gleichzeitig berechnet,
so dass Sie leicht vergleichen und die für
Sie am besten geeignete Route wählen
können. Eine lokale Sonderzielsuche hilft
Ihnen, alles zu finden, was Sie in Ihrer
Umgebung benötigen.
Ihre intelligente Tastatur beschleunigt
die Adresseingabe, indem sie die
wahrscheinlichsten Städte- und
Straßennamen ergänzt. iGo zeigt auch
länderspezifische Fahrspurassistenten
und Wegweiser, die Ihnen bei der Wahl
der richtigen Spur rechtzeitig vor den
anstehenden Manövern eine realistischere
Hilfe liefert.
Realistische Bilder von Autobahnkreuzen
erleichtern die Orientierung, während
digitale Modelle das umgebende Gelände

anzeigen. Der intelligente Verlauf "lernt"
Ihr Verhalten und Ihre Gewohnheiten
und bietet rasch eine Rangliste mit den
wahrscheinlichsten Ziele ausgehend von
Ihrer aktuellen GPS-Position, von früheren
Routen, vom Wochentag und von der
Tageszeit. Alle Kartendaten werden auf
einer separaten SD-Karte gespeichert.
iGo ist mit anderen Anwendungen
in Sensus Connected Touch wie
Road trip, Google-Suche und der
Volvo-Händlersuche verknüpft,
was Sie nutzen können, wenn Sie
beispielsweise ein Volvo-Autohaus in der
Volvo-Händlersuche gefunden haben, das
Sie aufsuchen möchten.
Das System verwaltet ihre
Sonderziele und online aktualisierten
Premium-Verkehrsinformationen. Es
gibt separate Anwendungen (iCoyote
oder Wikango) für Gefahrenzonen und
Informationen zu Radarfallen, die von der
aktuellen Position und der ausgewählten
Route ausgehen.
Beim Tippen auf die "Dorthin
navigieren"-Taste auf dem Bildschirm
werden die Zielkoordinaten zur
iGo-Anwendung übertragen, die sich
sofort öffnet und Sie zu der gewählten
Destination lotst.

Ein Abonnement ist erforderlich.
Kontaktieren Sie Ihren örtlichen
Volvo-Händler für verfügbare
Informationen oder besuchen
Sie www.volvocars.com. Ein
Fünf-Jahres-Abonnement ist auf
einigen Märkten enthalten, aber für die
meisten Märkte müssen Sie sich für iGo
bei einem Volvo-Händler registrieren.
Einzel-Updates auf SD-Karten werden bei
den Volvo-Händlern erhältlich sein.
iGO ist nicht auf allen Märkten verfügbar.

Starten von iGo
1 Entfernen Sie die SD-Karte aus

dem SCT-Gerät und legen Sie die
SD-Karte mit den Kartendaten ein.
Die SCT-Einheit befindet sich im
Handschuhfach.

2 Stellen Sie bei der ersten
Inbetriebnahme des Systems
sicher, dass SCT über eine
Internet-Verbindung verfügt.

Das iGo-Handbuch finden Sie unter
http://www.volvocars.com, Auswahl:
Vertrieb und Service und SCT.
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Einstellungen für SCT
In Einstellungen können Sie Ihr Netzwerk
ändern und entscheiden, welche
Anwendungen im Launcher sichtbar sein
sollen, um darauf leicht zugreifen zu
können.
Sie können Ihre E-Mail-Konten
synchronisieren und
Sicherheitseinstellungen bearbeiten.

Im Menü Einstellungen können Sie die
Einstellungen für folgende Bereiche
ändern:

• Drahtlos & Netzwerke
Wi-Fi-Einstellungen,
Ethernet-Einstellungen, mobile
Netzwerkeinstellungen, mobile
Hotspots und VPN-Einstellungen

• Standort & Sicherheit
Sichtbare Passwörter, sichere
Anmeldeinformationen, Installation von
SD-Karten, Passwörter festlegen und
Speicher löschen

• Anwendungen
Anwendungen ausblenden/ zeigen &
Entwicklung

• Konten & Synchronisierung
Konten & Synchronisierungsdaten,
Hintergrunddaten,
Auto-Synchronisierung und
Konto hinzufügen

• Sprache & Tastatur
Bildschirm und
Tastaturspracheinstellungen
auswählen

• Datum & Uhrzeit
Automatische Zeit oder bestimmte
Zeitzonen auswählen

• Erweiterte Einstellungen
Datenschutz und Speicherung
verwalten

• Informationen über
Software-Update, Version, Impressum,
Seriennummer etc.
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Mein Fahrzeug ist bereits mit einem
Navigationssystem ausgestattet. Kann
ich trotzdem Sensus Connected Touch
einbauen?
Ja, können Sie. Sensus Connected Touch
ist in zwei Versionen erhältlich. Eine
ohne Navigationssystem und eine mit.
Beide Versionen können in Ihr Fahrzeug
eingebaut werden, auch wenn es bereits
mit einem Navigationssystem ausgestattet
ist.
Ich nutze Sensus Connected Touch
ohne Navigationssystem. Lässt sich
mein SCTmit einemNavigationssystem
aufrüsten?
Ja - und der Aufrüstvorgang ist
einfach. Die gesamte Installation des
Navigationssystems passt auf eine 8GB
SD-Speicherkarte, die Sie einfach anstelle
der vorhanden SD-Karte in den Schlitz
der Einheit im Handschuhfach einsetzen.
Wenn die Karte eingesetzt ist, stellen Sie
für die Authentifizierung eine Verbindung
zum Internet her und die Installation
ist fertig! Nach dem abgeschlossenen
Aufrüstvorgang belassen Sie die
SD-Karte im Steckplatz, da nun Karten
und andere Navigations-Daten auf
diese gespeichert werden. Die 8GB
SD-Speicherkarte fungiert nach der

Installation auch als Musik-Speicher und
Pufferspeicher beim Musik-Streaming
aus dem Internet. SD-Speicherkarten
für das Upgrade des Sensus Connected
Touch-Navigationssystems werden
ausschließlich bei Volvo-Händlern
erhältlich sein.
Ist es möglich, die Straßenkarten des
Navigationssystems zu aktualisieren?
Ja, die Straßenkarten werden mittels
einer SD-Karte aktualisiert. Das
Navigationssystem wird sofort
aktualisiert, sobald eine neue
SD-Speicherkarte mit Karten-Updates
eingesetzt wird. SD-Speicherkarten für
Karten-Updates des Sensus Connected
Touch-Navigationssystems werden
ausschließlich bei Volvo-Händlern
erhältlich sein.
Kann ich das Navigationssystem ohne
Internet-Verbindung nutzen?
Ja, das Navigationssystem arbeitet
ohne Internet-Verbindung, da es
das GPS des Fahrzeugs nutzt. Die
Verkehrsinformationen sind allerdings
nicht ohne die Internet-Verbindung
verfügbar.
Wird eine Internet-Verbindung benötigt,
um Google Maps zu verwenden?

Ja, Google Maps benötigt eine
Internet-Verbindung.
Kann ich die Koordinaten aus
der Volvo-Händlersuche an das
Navigationssystem übertragen?
Ja, das können Sie. Beim Importieren der
Koordinaten in das Navigationssystem
liefert es Ihnen die Route zu diesem
bestimmten Händler.
Was geschieht, wenn die
Internet-Verbindung abbricht, während
ich einer Route folge?
Die eingebauten Karten halten Sie auf
Kurs, auch wenn die Internet-Verbindung
abbricht.
Benötige ich auch dann ein Mikrofon,
wenn das Fahrzeug bereits mit
Bluetooth ausgestattet ist?
Ja, um in der Lage zu sein, die
Spracherkennungsfunktion zu nutzen.
Wie verwende ich die
Spracherkennung?
Drücken Sie auf das Symbol in der
linken unteren Ecke, warten Sie auf den
Signalton und sagen Sie den Namen
des Interpreten, des Albums oder der
Radiostation, die sie hören möchten.
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Die Suchfunktion durchsucht die
Anwendungen, die Sie gestartet haben,
und zeigt entsprechend die Symbole der
durchsuchten Anwendungen an.
Ist die Spracherkennungs-Taste am
Lenkrad mit Sensus Connected Touch
verbunden?
Nein, die Spracherkennungs-Taste am
Lenkrad ist für Sensus Navigation und
HFBT bestimmt.
Wie verbinde ich erstmalig ein Telefon
mit Sensus Connected Touch?
Öffnen Sie das Hilfe-Center. Dies erfolgt
durch Drücken auf "Menü" auf dem
Hauptbildschirm.

Verbinden über die WiFI-Verbindung
Ihres Smartphones
• Öffnen Sie in Ihrem Telefon das Menü
mit dem Internet-Sharing und schalten
Sie es ein

• Sensus Connected Touch einschalten

• In Sensus Connected Touch blättern
Sie zum Einstellungs-Symbol und
öffnen es, wählen Sie "Drahtlos &
Netzwerke" und drücken Sie auf
"WiFi-Einstellungen". Tippen Sie auf
"WiFi", um das Netzwerk zu aktivieren.
(Das Kästchen ist angekreuzt, wenn
WiFi aktiviert ist.)

• Wenn Ihr Mobiltelefon in der Liste
angezeigt wird, tippen Sie es an und
geben den Verknüpfungscode (sichtbar
im Display des Telefons) mit Hilfe der
eingebauten Tastatur ein, die beim
Antippen des Textfeldes erscheint

• Drücken Sie auf "Verbinden"

• Wenn die Verbindung besteht,
wird Verbindungs-Symbol in der
oberen rechten Ecke des Bildschirms
angezeigt

• Sobald ein Telefon mit Sensus
Connected Touch gekoppelt ist,
wird das Kennwort zu Zwecken des
automatischen Verbindungsaufbaus
beim nächsten Einsteigen in das
Fahrzeug im System gespeichert. Sie
können auch die Internet-Verbindung
aktivieren, indem Sie Ihr Telefon
mit dem USB-Anschluss der
Sensus Connected Touch-Einheit
im Handschuhfach verbinden

Achtung!

Bei iPhones muss das WiFi manchmal
aus- und wieder eingeschaltet werden,
bevor es sich mit dem die SCT-System
verbindet.

Weitere FAQ (häufig gestellte Fragen)
finden Sie unter www.volvocars.com,
Auswahl: Vertrieb und Service und SCT.
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– Elektrische Daten: Spannung 12V
Gleichspannung, Stromaufnahme:
maximal 2 A

– Maximale Nutzungstemperatur: +70
°C

– Sicherung: Wenn die Sicherung defekt
ist, ersetzen Sie dieselbige mit einer
VCC-Sicherung, Bestell-Nr. 30658983
(3A) der einer Sicherung mit gleichen
Eigenschaften

– Anleitung für den Einbau im
Fahrzeug: Siehe Einbauanleitung
gefunden auf Volvo Cars Accessory
Web,http://accessories.volvocars.com/AccessoriesWeb/

Achtung!

iPhone, iPod sind eingetragene
Warenzeichen von Apple Inc. und
sind in den USA und anderen Ländern
registriert
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